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CONVENCAO ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O u 8
REINO DA NORUEGA PARA A ELIMINACAO DA DUPLA TRIBUTACAQ: S

EM RELACAO 5
AOS TRIBUTOS SOBRE A RENDA E A PREVENCAO DA EVASAO
E DA ELISAO FISCAIS

O Governo da Republica Federativa do Brasil

€

o Governo do Reino da Noruega,

Desejando continuar a desenvolver suas relacdes econOmicas e fortalecer sua
cooperagdo em matéria tributaria,

Desejosos de concluir uma Convengdo para a eliminagdo da dupla tributagdo em
relacdo aos tributos sobre a renda, sem criar oportunidades para ndo tributagdo ou tributacdo
reduzida por meio de evasdo ou elisdo fiscal (inclusive por meio do uso abusivo de acordos — treaty
shopping — cujo objetivo seja estender os beneficios previstos nesta Convengdo indiretamente a
residentes de terceiros Estados),

Acordaram o seguinte:

Artigo 1
Pessoas Visadas

1. Esta Convencdo se aplicara as pessoas residentes de um ou de ambos os Estados
Contratantes.
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2. Para os fins desta Convengdo, os rendimentos obtidos por, ou por meio de, ur
entidade ou arranjo que seja tratado como fiscalmente transparente, total ou parcialmente, de acor
com a legislagdo tributaria de qualquer Estado Contratante, serdo considerados como rendiment
de um residente de um Estado Contratante, mas apenas na medida em que o rendimento sgj
tratado, para proposito de tributagdo por esse Estado, como o rendimento de um residente des
Estado. Em nenhum caso as disposigdes deste paragrafo serdo interpretadas de modo a restringir,
qualquer forma, o direito de um Estado Contratante de tributar os residentes desse Estado.
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Artigo 2
Tributos Visados

1. Os tributos atuais aos quais se aplicara a Convengdo sao:
a) no caso da Noruega:

(i) o imposto nacional sobre a renda;

(ii) o imposto comunal sobre a renda;

(ii1) o imposto municipal sobre a renda;

(iv) o imposto nacional referente a renda proveniente da pesquisa ¢ da
exploragdo econdmica de recursos petroliferos submarinos e das atividades
e trabalhos a elas relacionados, incluindo o transporte por oleodutos do

petréleo produzido; e

(v) o imposto nacional sobre remuneragdo de artistas ndo-residentes;
(doravante denominado “imposto noruegués”);

b) no caso do Brasil:
(i) o imposto federal sobre a renda;

(i1) a contribui¢do social sobre o lucro liquido;
(doravante denominado “imposto brasileiro™).

2. A Convengao se aplicara também a quaisquer tributos idénticos ou substancialmente
similares que forem introduzidos ap6s a data de assinatura da Convenc¢do, seja em adicdo aos
tributos atuais, seja em sua substituicdo. As autoridades competentes dos Estados Contratantes
comunicar-se-30 as modifica¢des significativas feitas em suas respectivas legislagdes tributarias.

Artigo 3
Definicées Gerais
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1. Para os fins desta Convengdo, a ndo ser que o contexto imponha interpretacho
diferente: B

a) o termo “Noruega” significa o Reino da Noruega e inclui o territorio, as agufa
internas e o mar territorial e a area além do mar territorial onde o Reino (&
Noruega, nos termos da legislacdo norueguesa e em conformidade com o Direito
Internacional, pode exercer seus direitos em relagdo ao fundo do mar e ao subsolo,
€ aos seus recursos naturais; o termo ndo inclui Svalbard, Jan Mayen e as
dependéncias norueguesas (“biland”);

rea

b) o termo "Brasil" significa a Republica Federativa do Brasil e, quando usado em
sentido geografico, significa o territério da Republica Federativa do Brasil, bem
como a area do fundo do mar, seu subsolo e a correspondente coluna superjacente
de agua, adjacente ao mar territorial, em que a Republica Federativa do Brasil
exerce direitos de soberania ou jurisdicdo em conformidade com o Direito
Internacional e sua legislacdo nacional com o objetivo de pesquisar, explorar
economicamente, conservar € manejar os recursos naturais, vivos ou nao, ou para
a producdo de energia a partir de fontes renovaveis;

¢) o termo “pessoa” abrange pessoas fisicas, sociedades e quaisquer outros grupos de
pessoas;

d) o termo “sociedade” significa qualquer pessoa juridica ou qualquer entidade
considerada pessoa juridica para fins tributarios;

e) as expressdes "empresa de um Estado Contratante”" e "empresa do outro Estado
Contratante" significam, respectivamente, empresa explorada por um residente de
um Estado Contratante e empresa explorada por um residente do outro Estado
Contratante;

f) a expressdo "trafego internacional" significa qualquer transporte efetuado por um
navio ou aeronave, exceto quando tal navio ou aeronave for operado somente
entre pontos situados em um Estado Contratante;

g) a expressao "autoridade competente" significa:

(i) na Noruega, o Ministro das Finangas ou o representante autorizado do
Ministro;

(i) no Brasil, o Ministro de Estado da Economia, o Secretario Especial da
Receita Federal do Brasil ou seus representantes autorizados;

h) o termo “nacional”, em relacdo a um Estado Contratante, significa:

(1) qualquer pessoa fisica que possua a nacionalidade ou cidadania desse
Estado Contratante; e
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(i1) qualquer pessoa juridica, sociedade de pessoas ou associa¢do constitui
em conformidade com a legislacdo vigente nesse Estado Contratante;
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2. Para os fins dos Artigos 5 e 23, uma pessoa ou uma empresa ¢ estreitamer
relacionada a uma empresa se, com base em todos os fatos e circunstancias relevantes, uma possu
controle da outra, ou ambas estdo sob o controle das mesmas pessoas ou empresas. Em qualquer
caso, uma pessoa ou empresa sera considerada como estreitamente relacionada a uma empresa se
uma possuir, direta ou indiretamente, mais de 50 por cento dos direitos ou participagdes efetivas
(beneficial interest) na outra (ou, no caso de uma sociedade, mais de 50 por cento do total dos
direitos de voto e do valor das agdes da sociedade ou dos direitos ou participagdes efetivas no
capital proprio — beneficial equity interest — da sociedade), ou se outra pessoa ou empresa possuir,
direta ou indiretamente, mais de 50 por cento dos direitos ou participagdes efetivas (beneficial
interest) (ou, no caso de uma sociedade, mais de 50 por cento do total dos direitos de voto e do
valor das a¢des da sociedade ou dos direitos ou participagdes efetivas no capital proprio — beneficial
equity interest — da sociedade) na pessoa ¢ na empresa ou nas duas empresas.

=

reventacao:
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3. Para a aplicagdo desta Convengdo, a qualquer tempo, por um Estado Contratante,
qualquer termo ou expressdao que nele ndo se encontre definido tera, a ndo ser que o contexto exija
interpretacdo diferente, o significado que, a esse tempo, for-lhe atribuido pela legislacdo desse
Estado relativa aos tributos que sdo objeto da Convengdo, prevalecendo o significado atribuido a
esse termo ou expressdo pela legislacdo tributaria desse Estado sobre o significado que lhe
atribuirem outras leis desse Estado.

Artigo 4
Residentes

1. Para os fins desta Convengdo, a expressdo "residente de um Estado Contratante"
significa qualquer pessoa que, em virtude da legislagdo desse Estado, esta sujeita a tributagdo nesse
Estado em razao de seu domicilio, residéncia, sede de dire¢ao ou qualquer outro critério de natureza
similar, e também inclui esse Estado e qualquer de suas subdivisdes politicas ou autoridades locais.
Esta expressdo, contudo, ndo inclui qualquer pessoa que esteja sujeita a tributacdo nesse Estado
apenas relativamente ao rendimento de fontes situadas nesse Estado.

2. Quando, em virtude das disposi¢des do paragrafo 1, uma pessoa fisica for residente
de ambos os Estados Contratantes, sua situagdo sera determinada da seguinte forma:

a) essa pessoa sera considerada residente apenas do Estado em que dispuser de
habitacdo permanente; se ela dispuser de habitacdo permanente em ambos os
Estados, sera considerada residente apenas do Estado com o qual suas relagdes
pessoais e econdmicas forem mais estreitas (centro de interesses vitais);

b) se o Estado em que essa pessoa tiver o centro de seus interesses vitais ndo puder
ser determinado, ou se ela ndo dispuser de habitagdo permanente em nenhum dos
Estados, sera considerada residente apenas do Estado em que viva habitualmente;
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c) se essa pessoa viver habitualmente em ambos os Estados ou se nao viy
habitualmente em nenhum deles, sera considerada residente apenas do Estado d
que for nacional;

MSC n.446/2023
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d) se essa pessoa for nacional de ambos os Estados ou se ndo for nacional de nenhy
deles, as autoridades competentes dos Estados Contratantes resolverdo a questao
mediante acordo mutuo.

3. Quando, em virtude das disposi¢des do paragrafo 1, uma pessoa, que nio seja pessoa
fisica, for residente de ambos os Estados Contratantes, as autoridades competentes dos Estados
Contratantes envidarao esfor¢os para determinar, mediante acordo mituo, o Estado Contratante do
qual essa pessoa sera considerada residente para fins da Convengdo, tendo em conta a sua sede de
dire¢do efetiva, o local onde for incorporada ou de outra forma constituida e quaisquer outros
fatores relevantes. Na auséncia de tal acordo, essa pessoa ndo tera direito a qualquer beneficio ou
isen¢@o de imposto previsto nesta Convencdo, salvo na medida em que, e na maneira que, possa ser
acordado pelas autoridades competentes dos Estados Contratantes.

Artigo 5
Estabelecimento Permanente

1. Para os fins desta Convengdo, a expressdo "estabelecimento permanente” significa
uma instalacdo fixa de negocios por meio da qual as atividades de uma empresa sdo exercidas no
todo ou em parte.
2. A expressdo "estabelecimento permanente” abrange particularmente:

a) uma sede de direcdo;

b) uma filial;

¢) um escritorio;

d) uma fabrica;

¢) uma oficina; e

f) uma mina, um poco de petrdleo ou de gas, uma pedreira ou qualquer outro local de

extracao de recursos naturais.

3. A expressdo “estabelecimento permanente” também abrange:

a) um canteiro de obras, um projeto de constru¢do, de montagem ou de instala¢do ou

atividades de supervisdo conexas, mas apenas se tal canteiro, projeto ou atividade
perdurar por periodo superior a seis meses;
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b) a prestagdo de servigos por uma empresa, inclusive servigos de consultoria, p
intermédio de funciondrios ou de pessoal contratado por essa empresa para
fim, mas apenas se atividades dessa natureza forem realizadas (em um mesr|
projeto, ou em outro projeto a ele relacionado) em um Estado Contratante por
periodo ou periodos totalizando mais de 183 dias dentro de qualquer periodo
12 meses comegando ou terminando no ano fiscal em questdo.

r@er@acih: §/09/2023 14:24:00.000 - MESA
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Para o tinico fim de determinar se o periodo de seis meses referido na alinea a) do

paragrafo 3 foi excedido,

a) quando uma empresa de um Estado Contratante exercer atividades no outro Estado
Contratante em um local que constitua um canteiro de obras ou um projeto de
constru¢do, de montagem ou de instalagdo, ou atividades de supervisdo conexas, e
essas atividades forem exercidas durante periodos de tempo que ndo perdurem
mais do que seis meses, €

b) atividades conexas forem exercidas no mesmo canteiro de obras ou projeto de
constru¢do, de montagem ou de instalagdo, ou atividades de supervisdo conexas,
durante diferentes periodos de tempo, cada qual excedendo 30 dias, por uma ou
mais empresas estreitamente relacionadas a primeira empresa mencionada,

esses diferentes periodos de tempo serdo somados ao periodo total de tempo durante o qual a
primeira empresa mencionada exerceu suas atividades nesse canteiro de obras ou projeto de
construcdo, de montagem ou de instalagdo, ou atividades de supervisdo conexas.

5.

Nao obstante as disposigdes precedentes deste Artigo, considerar-se-a que a

expressdo "estabelecimento permanente” ndo inclui:

a) a utilizagdo de instalagdes unicamente para fins de armazenagem, de exposi¢ao ou
de entrega de bens ou mercadorias pertencentes a empresa;

b) a manutencdo de estoque de bens ou mercadorias pertencentes a empresa
unicamente para fins de armazenagem, de exposi¢do ou de entrega;

¢) a manutencdo de estoque de bens ou mercadorias pertencentes a empresa
unicamente para fins de transformagao por outra empresa;

d) a manuten¢do de instalacdo fixa de negocios unicamente para fins de aquisi¢do de
bens ou mercadorias ou de obtencdo de informacdes para a empresa;

e) a manutencdo de instalagdo fixa de negdcios unicamente para fins de
desenvolvimento, para a empresa, de qualquer outra atividade;

f) a manutencdo de instalagdo fixa de negdcios unicamente para fins de qualquer
combinagdo das atividades mencionadas nas alineas a) a e),
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desde que essa atividade ou, no caso da alinea f), o conjunto das atividades da instalagdo fixa
negocios seja de carater preparatorio ou auxiliar.

do H/O[}/ZOZS 14:24:00.000 - MESA
MSC n.446/2023

o
G
6. O paragrafo 5 nfo se aplicard a uma instalacdo fixa de negdcios que seja usada 3@
mantida por uma empresa se a mesma empresa ou uma empresa estreitamente relacionada exerde?

atividades empresariais no mesmo local ou em outro local no mesmo Estado Contratante e

a) esse local ou outro local caracterizar um estabelecimento permanente para a
empresa ou para a empresa estreitamente relacionada nos termos deste Artigo, ou

b) o conjunto das atividades resultante da combinagdo das atividades exercidas pelas
duas empresas no mesmo local, ou pela mesma empresa ou por empresas
estreitamente relacionadas nos dois locais, ndo for de carater preparatdrio ou
auxiliar, desde que as atividades empresariais exercidas pelas duas empresas no
mesmo local, ou pela mesma empresa ou por empresas estreitamente relacionadas
nos dois locais, constituam fungdes complementares que sejam parte de uma
operacao de negocios integrada.

7. Nao obstante o disposto nos pardgrafos 1 e 2, mas observadas as disposi¢des do
paragrafo 9, quando uma pessoa atue em um Estado Contratante por conta de uma empresa e, dessa
forma, habitualmente conclua contratos ou habitualmente exerca o papel principal que leve a
conclusdo de contratos que sdo rotineiramente celebrados sem modificagdo substancial pela
empresa, € esses contratos sdo

a) em nome da empresa, ou

b) para a transferéncia da propriedade, ou para a cessdo do direito de uso, de bens de
propriedade dessa empresa ou sobre os quais a empresa tenha um direito de uso,
ou

¢) para a prestacdo de servigos por essa empresa,

considerar-se-a que tal empresa dispde de um estabelecimento permanente nesse Estado
relativamente a quaisquer atividades que essa pessoa desenvolva para a empresa, a menos que tais
atividades se limitem as mencionadas no paragrafo 5, as quais, se exercidas por meio de uma
instalagdo fixa de negodcios (que ndo seja uma instalagdo fixa de negodcios a que o paragrafo 6 se
aplicaria), ndo permitiriam considerar-se essa instalagdo fixa como um estabelecimento permanente
nos termos do referido paragrafo.

8. Nao obstante as disposi¢cdes anteriores deste Artigo, considerar-se-4 que uma
empresa seguradora de um Estado Contratante tem, exceto no que se refere a resseguros, um
estabelecimento permanente no outro Estado Contratante se arrecada prémios no territorio desse
outro Estado ou se segura riscos ali situados por meio de outra pessoa que ndo seja um agente
independente ao qual se aplique o paragrafo 9.
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9. O disposto nos pardgrafos 7 ¢ 8 ndo se aplica quando a pessoa atuando em y
Estado Contratante por conta de uma empresa do outro Estado Contratante desenvolver atividad
negociais no primeiro Estado mencionado como um agente independente e atuar para a empresa
curso normal dessas atividades. No entanto, quando uma pessoa atuar exclusivamente ou qud
exclusivamente por conta de uma ou mais empresas as quais esteja estreitamente relacionada, e
pessoa ndo serd considerada um agente independente, na acepcdo deste paragrafo, no que diz
respeito a essas empresas.

MSC n.446/2023
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10. O fato de que uma sociedade residente de um Estado Contratante controle ou seja
controlada por uma sociedade residente do outro Estado Contratante, ou desenvolva sua atividade
nesse outro Estado (quer por meio de estabelecimento permanente quer de outro modo), ndo
caracterizara, por si s0, qualquer dessas sociedades como estabelecimento permanente da outra.

Artigo 6
Rendimentos Imobiliarios

1. Os rendimentos que um residente de um Estado Contratante obtenha de bens imdveis
(inclusive os rendimentos de exploragdes agricolas ou florestais) situados no outro Estado
Contratante poderao ser tributados nesse outro Estado.

2. A expressdo "bens imdveis" terd o significado que lhe for atribuido pela legislagdo
do Estado Contratante em que os bens estiverem situados. A expressao incluird, em qualquer caso,
os acessorios da propriedade imobiliaria, o gado e o equipamento utilizados nas explora¢des
agricolas e florestais, os direitos a que se aplicam as disposigdes do direito privado relativas a
propriedade de bens imoveis, o usufruto de bens imobilidrios e os direitos a pagamentos variaveis
ou fixos pela exploragdo ou concessdo da exploragdo de jazidas minerais, fontes e outros recursos
naturais; navios e aeronaves nao serdao considerados bens imoveis.

3. O disposto no paragrafo 1 aplicar-se-a aos rendimentos provenientes do uso direto,
da locagdo, ou do uso, sob qualquer outra forma, de bens imoveis.

4. As disposigdes dos pardgrafos 1 e 3 aplicar-se-do, igualmente, aos rendimentos
provenientes dos bens imdveis de uma empresa e aos rendimentos provenientes de bens imoveis
utilizados na prestacdo de servigos pessoais independentes.

Artigo 7
Lucros das Empresas

1. Os lucros de uma empresa de um Estado Contratante serdo tributaveis apenas nesse
Estado, a ndo ser que a empresa exerca suas atividades no outro Estado Contratante por meio de
estabelecimento permanente ai situado. Se a empresa exercer sua atividade na forma indicada, os
lucros atribuiveis ao estabelecimento permanente em conformidade com as disposi¢des do
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paragrafo 2 poderdo ser tributados nesse outro Estado, mas somente no tocante a parte dos luc
atribuivel a esse estabelecimento permanente.

—

réentacao:

2. Ressalvadas as disposi¢cdes do paragrafo 3, quando uma empresa de um Esta
Contratante exercer suas atividades no outro Estado Contratante por meio de um estabelecimenté
permanente ai situado, serfo atribuidos a esse estabelecimento permanente, em cada Estado
Contratante, os lucros que obteria se fosse uma empresa distinta e separada, que exercesse
atividades idénticas ou similares, em condi¢des idénticas ou similares, e que tratasse com absoluta
independéncia com a empresa de que € estabelecimento permanente.

3. Para a determinacgdo dos lucros de um estabelecimento permanente, sera permitido
deduzir as despesas que tiverem sido feitas para a consecu¢do dos fins desse estabelecimento
permanente, incluindo as despesas de direcdo e os encargos gerais de administracdo assim
incorridos, seja no Estado em que estiver situado o estabelecimento permanente, seja em qualquer
outro lugar.

4. Para os fins dos paragrafos precedentes, os lucros a serem atribuidos ao
estabelecimento permanente serdo determinados pelo mesmo método ano apos ano, a ndo ser que
haja uma boa e suficiente razdo para o contrario.

5. Quando os lucros incluirem itens de rendimentos tratados separadamente em outros

Artigos desta Convencdo, as disposi¢oes desses outros Artigos nao serdo afetadas pelas disposi¢oes
deste Artigo.

Artigo 8
Transporte Maritimo e Aéreo

1. Os lucros de uma empresa de um Estado Contratante provenientes da operagdo de
navios ou aeronaves no trafego internacional serdo tributaveis apenas nesse Estado.

2. O disposto no pardgrafo 1 também se aplicara aos lucros provenientes da
articipagdo em um "pool", consércio ou agéncia de operagdo internacional.
b

Artigo 9
Empresas Associadas

Quando

a) uma empresa de um Estado Contratante participar, direta ou indiretamente, na
dire¢do, no controle ou no capital de uma empresa do outro Estado Contratante, ou
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b) as mesmas pessoas participarem, direta ou indiretamente, na diregdo,
controle ou no capital de uma empresa de um Estado Contratante e de uma emprg
do outro Estado Contratante,
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e, em qualquer dos casos, quando condi¢cdes forem estabelecidas ou impostas entre as du
empresas, nas suas relagdes comerciais ou financeiras, que difiram daquelas que seriam
estabelecidas entre empresas independentes, entdo quaisquer lucros que teriam sido obtidos por uma
das empresas, mas que, em virtude dessas condi¢des, ndo o foram, poderdo ser acrescidos aos lucros
dessa empresa e, como tal, tributados.

Artigo 10
Dividendos

1. Os dividendos pagos por uma sociedade residente de um Estado Contratante a um
residente do outro Estado Contratante poderdo ser tributados nesse outro Estado.

2. Todavia, esses dividendos poderdo também ser tributados no Estado Contratante do
qual for residente a sociedade que os pagar e de acordo com a legislagdo desse Estado, mas, se o
beneficiario efetivo dos dividendos for um residente do outro Estado Contratante, o imposto assim
exigido ndo excedera:

a) 10 por cento do montante bruto dos dividendos se o beneficiario efetivo for uma
sociedade (diversa de uma sociedade de pessoas) que detenha diretamente pelo
menos 25 por cento do capital da sociedade pagadora dos dividendos, a0 menos
pelo periodo de 365 dias que preceder o dia do pagamento dos dividendos (para
fins de coémputo desse periodo, ndo serdo consideradas as mudancas de
propriedade que resultariam diretamente de uma reorganizagdo societéria, tal
como uma fusdo ou cisdo, da sociedade que detém as agdes ou que paga o
dividendo); ou

b) 15 por cento do montante bruto dos dividendos em todos os demais casos. O
presente pardgrafo ndo afetard a tributacdo da sociedade com referéncia aos lucros
que derem origem ao pagamento dos dividendos.

3. Quando o beneficidrio efetivo dos dividendos for o Governo de um Estado
Contratante, tais dividendos serdo tributaveis somente nesse Estado. Para os fins deste paragrafo, a
expressdo “Governo de um Estado Contratante” incluira:

a) No caso da Noruega:

(i) o Banco Central da Noruega;

(i1) o Fundo de Pensdo Governamental Global (“Statens pensjonsfond utland”);
e
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(iii) um orgdo estatutario ou qualquer entidade de propriedade exclusiva p
majoritaria do Governo da Noruega que venha ser acordado periodicamer
entre as autoridades competentes dos Estados Contratantes;
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b) No caso do Brasil:
(i) o Banco Central do Brasil; e

(i) um orgdo estatutario ou qualquer entidade de propriedade exclusiva ou
majoritaria do Governo do Brasil que venha ser acordado periodicamente
entre as autoridades competentes dos Estados Contratantes.

4. O termo "dividendos", conforme usado neste Artigo, significa os rendimentos
provenientes de acdes ou outros direitos de participacdo em lucros, com excecdo de créditos, assim
como rendimentos de outras participagdes de capital sujeitos ao mesmo tratamento tributario que os
rendimentos de acdes pela legislagdo do Estado do qual a sociedade que os distribui é residente.

5. As disposicdes dos pardgrafos 1 e 2 ndo se aplicardo se o beneficidrio efetivo dos
dividendos, residente de um Estado Contratante, exercer, no outro Estado Contratante de que é
residente a sociedade que paga os dividendos, atividade empresarial por meio de estabelecimento
permanente ai situado, ou prestar servigos pessoais independentes nesse outro Estado por meio de
instalacdo fixa ai situada, e a participacdo geradora dos dividendos estiver efetivamente ligada a
esse estabelecimento permanente ou instalagdo fixa. Nesse caso, aplicar-se-do as disposi¢cdes do
Artigo 7 ou do Artigo 15, conforme couber.

6. Quando uma sociedade residente de um Estado Contratante receber lucros ou
rendimentos do outro Estado Contratante, esse outro Estado ndo podera cobrar nenhum tributo
sobre os dividendos pagos pela sociedade, exceto na medida em que esses dividendos forem pagos a
um residente desse outro Estado ou na medida em que a participacdo geradora dos dividendos
estiver efetivamente ligada a um estabelecimento permanente ou a uma instalagdo fixa situados
nesse outro Estado, nem sujeitar os lucros ndo distribuidos da sociedade a um tributo sobre lucros
nao distribuidos, mesmo se os dividendos pagos ou os lucros ndo distribuidos consistirem, total ou
parcialmente, de lucros ou rendimentos provenientes desse outro Estado.

Artigo 11
Juros
1. Os juros provenientes de um Estado Contratante e pagos a um residente do outro
Estado Contratante poderdo ser tributados nesse outro Estado.
2. Todavia, esses juros poderdo também ser tributados no Estado Contratante de que

provierem e de acordo com a legislacdo desse Estado, mas, se o beneficiario efetivo dos juros for
um residente do outro Estado Contratante, o imposto assim exigido ndo excedera:

a) 10 por cento do montante bruto dos juros se o beneficiario efetivo for um banco e
o empréstimo houver sido concedido por pelo menos cinco anos para o
financiamento da compra de equipamentos ou de projetos de investimento;

*
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b) 15 por cento do montante bruto dos juros em todos os demais casos.

&entacdo: 14/09/2023 14:24:00.000 - MESA
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3. Quando o beneficiario efetivo dos juros for o Governo de um Estado Contratan
tais dividendos serdo tributaveis somente nesse Estado. Para os fins deste paragrafo, a express
“Governo de um Estado Contratante” incluira:

e

a) No caso da Noruega:
(i) o Banco Central da Noruega;
(i1) o Fundo de Pensdo Governamental Global (“Statens pensjonsfond utland”);
(ii1) a “Export Finance Norway” (Eksfin); e

(iv) um o6rgdo estatutario ou qualquer entidade de propriedade exclusiva ou
majoritaria do Governo da Noruega que venha ser acordado periodicamente
entre as autoridades competentes dos Estados Contratantes;

b) No caso do Brasil:
(i) o Banco Central do Brasil;
(ii) o Banco Nacional de Desenvolvimento Economico e Social (BNDES); e

(iii) um orgdo estatutario ou qualquer entidade de propriedade exclusiva ou
majoritaria do Governo do Brasil que venha ser  acordado periodicamente
entre as autoridades competentes dos Estados Contratantes.

4. O termo "juros", conforme usado neste Artigo, significa os rendimentos de créditos
de qualquer natureza, acompanhados ou ndo de garantias hipotecarias ou de clausula de participagdo
nos lucros do devedor, e, em particular, os rendimentos da divida publica, de titulos ou de
debéntures, inclusive de agios e prémios vinculados a esses titulos, obrigagdes ou debéntures.

5. As disposic¢des dos paragrafos 1 e 2 nao se aplicardo se o beneficiario efetivo dos
juros, residente de um Estado Contratante, exercer, no outro Estado Contratante de que provenham
os juros, atividade empresarial por meio de estabelecimento permanente ai situado, ou prestar
servigos pessoais independentes nesse outro Estado por meio de instalagdo fixa ai situada, e o
crédito em relag@o ao qual os juros forem pagos estiver efetivamente ligado a esse estabelecimento
permanente ou instalagdo fixa. Nesse caso, aplicar-se-ao as disposi¢cdes do Artigo 7 ou do Artigo
15, conforme couber.

6. Os juros serdo considerados provenientes de um Estado Contratante quando a pessoa
que pagar for um residente desse Estado. Quando, entretanto, a pessoa que pagar os juros, seja ou
nio residente de um Estado Contratante, tiver, em um Estado Contratante, estabelecimento
permanente ou instalacdo fixa em relagdo ao qual tenha sido contraida a obrigagdo que der origem
ao pagamento dos juros e couber a esse estabelecimento permanente ou instalagdo fixa o pagamento

*
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desses juros, esses serdo entdo considerados provenientes do Estado em que o estabelecimen
permanente ou a instalagdo fixa estiver situado.

MSC n.446/2023
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7. Quando, em virtude de um relacionamento especial entre a pessoa que pagar ¢
beneficiario efetivo, ou entre ambos e alguma outra pessoa, o montante dos juros pag
considerando o crédito pelo qual forem pagos, exceder o que teria sido acordado entre a pessoa que
pagar e o beneficiario efetivo na auséncia de tal relacionamento, as disposi¢des deste Artigo serdo
aplicaveis apenas a este ultimo montante. Nesse caso, a parte excedente dos pagamentos sera
tributavel em conformidade com a legislagdo de cada Estado Contratante, tendo em conta as outras
disposi¢des desta Convengao.

T"

Artigo 12
Royalties

1. Os "royalties" provenientes de um Estado Contratante e pagos a um residente do
outro Estado Contratante poderao ser tributados nesse outro Estado.

2. Todavia, esses "royalties" poderdo também ser tributados no Estado Contratante de
que provierem e de acordo com a legislacdo desse Estado, mas, se o beneficiario efetivo dos
"royalties" for um residente do outro Estado Contratante, o imposto assim exigido ndo excedera:

a) 15 por cento do montante bruto dos "royalties" provenientes do uso, ou do direito
de uso, de marcas de industria ou de comércio;

b) 10 por cento do montante bruto dos “royalties” em todos os demais casos.

3. O termo "royalties", conforme usado neste Artigo, significa os pagamentos de
qualquer espécie recebidos como remuneracdo pelo uso, ou pelo direito de uso, de um direito de
autor sobre uma obra literaria, artistica ou cientifica, inclusive sobre filmes cinematograficos e
sobre gravagdes para transmissao por televisao ou radio, de qualquer patente, marca de industria ou
comércio, desenho ou modelo, plano, formula ou processo secreto, ou pelo uso, ou direito de uso,
de equipamento industrial, comercial ou cientifico, ou por informagdes relativas a experiéncia
adquirida no setor industrial, comercial ou cientifico.

4. As disposi¢des dos paragrafos 1 e 2 ndo se aplicardo se o beneficiario efetivo dos
"royalties", residente de um Estado Contratante, exercer, no outro Estado Contratante de que
provenham os "royalties", atividade empresarial por meio de estabelecimento permanente ai
situado, ou prestar servigos pessoais independentes nesse outro Estado por meio de instalacdo fixa
ai situada, e o direito ou o bem em relag@o ao qual os "royalties" forem pagos estiver efetivamente
ligado a esse estabelecimento permanente ou instalagdo fixa. Nesse caso, se aplicardo as disposigdes
do Artigo 7 ou do Artigo 15, conforme couber.

5. Os "royalties" serdo considerados provenientes de um Estado Contratante quando a
pessoa que pagar for um residente desse Estado. Quando, entretanto, a pessoa que pagar os
"royalties", seja ou ndo residente de um Estado Contratante, tiver, em um Estado Contratante,
estabelecimento permanente ou instalagdo fixa em relagdo ao qual houver sido contraida a
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obrigagdo de pagar os "royalties" e couber a esse estabelecimento permanente ou instalagdo fixa
pagamento desses "royalties", esses serdo entdo considerados provenientes do Estado em que
estabelecimento permanente ou a instalacao fixa estiver situado.

MSC n.446/2023
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6. Quando, em virtude de um relacionamento especial entre a pessoa que pagar ¢
beneficiario efetivo, ou entre ambos e alguma outra pessoa, o montante dos "royalties" , tendo em
conta o uso, direito ou informacao pelo qual sdo pagos, exceder o que teria sido acordado entre a
pessoa que pagar e o beneficidrio efetivo na auséncia de tal relacionamento, as disposigdes deste
Artigo serdo aplicaveis apenas a este Ultimo montante. Nesse caso, a parte excedente dos
pagamentos sera tributavel de acordo com a legislacdo de cada Estado Contratante, tendo em conta
as outras disposi¢des desta Convengao.

Artigo 13
Remuneracdes por Servicos Técnicos

1. Remuneragdes por servigos técnicos provenientes de um Estado Contratante e pagas
a um residente do outro Estado Contratante poderao ser tributadas nesse outro Estado.

2. Todavia, ndo obstante o disposto no Artigo 15, e ressalvadas as disposi¢des dos
Artigos 8, 17 e 18, remuneragdes por servigos técnicos provenientes de um Estado Contratante
poderdo também ser tributadas no Estado Contratante do qual sdo provenientes e de acordo com as
leis desse Estado, mas, se o beneficiario efetivo das remuneragdes for um residente do outro Estado
Contratante, o imposto assim exigido ndo excedera 10 por cento do valor bruto das remuneragdes.

3. A expressdo “remuneragdes por servigos técnicos”, conforme usada neste Artigo,
significa qualquer pagamento como contraprestacdo por qualquer servigo de natureza gerencial,
técnica ou de consultoria, a menos que o pagamento seja feito:

a) a um empregado da pessoa que efetua o pagamento;

b) em virtude de ensino em uma institui¢do educacional ou pelo ensino prestado por
uma instituicdo educacional; ou

¢) por uma pessoa fisica por servigos para o uso pessoal de uma pessoa fisica.

4. As disposicdes dos paragrafos 1 e 2 ndo se aplicardo se o beneficiario efetivo das
remuneragdes por servigos técnicos, residente de um Estado Contratante, exercer, no outro Estado
Contratante de que provenham as remuneragdes por servigos técnicos, atividade empresarial por
meio de estabelecimento permanente situado nesse outro Estado, ou prestar servigos pessoais
independentes nesse outro Estado Contratante por meio de instalagdo fixa situada nesse outro
Estado, e as remuneragdes por servigos técnicos estiverem efetivamente ligadas a esse
estabelecimento permanente ou instalacdo fixa. Nesse caso, aplicar-se-2o as disposi¢des do Artigo 7
ou do Artigo 15, conforme couber.

*CD233928120600 =«

5. Para os fins deste Artigo, ressalvado o disposto no pardgrafo 6, as remuneragdes por
servigos técnicos serdo consideradas provenientes de um Estado contratante se a pessoa que pagar
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for residente desse Estado ou se a pessoa que pagar as remuneragdes por servigos técnicos, seja
ndo residente de um Estado Contratante, tiver, em um Estado Contratante, estabelecimen
permanente ou instalacdo fixa em relacdo a qual houver sido contraida a obrigacdo de pagar
remuneragdes por servicos técnicos, € 0 pagamento dessas remuneragdes couber ao estabeleciment
permanente ou instalagdo fixa.

BacB: £1/09/2023 14:24:00.000 - MESA

MSC n.446/2023
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6. Para os fins deste Artigo, as remuneragdes por servigos técnicos ndo serdo
consideradas provenientes de um Estado Contratante se a pessoa que pagar for residente desse
Estado e exercer atividade empresarial no outro Estado Contratante ou em um terceiro Estado por
meio de um estabelecimento permanente situado nesse outro Estado ou no terceiro Estado, ou
prestar servigos pessoais independentes por meio de uma instalacao fixa situada nesse outro Estado
ou no terceiro Estado, e o pagamento dessas remuneracdes couber a esse estabelecimento
permanente ou instalagdo fixa.

7. Quando, em virtude de um relacionamento especial entre a pessoa que pagar e o
beneficiario efetivo das remuneragdes por servigos técnicos, ou entre ambos e alguma outra pessoa,
o montante das remuneragdes, tendo em conta os servigos que sdo remunerados, exceder o que teria
sido acordado entre a pessoa que pagar e o beneficiario efetivo na auséncia de tal relacionamento,
as disposigdes deste Artigo serdo aplicaveis apenas a este ultimo montante. Nesse caso, a parte
excedente dos pagamentos sera tributavel de acordo com a legislagdo de cada Estado Contratante,
tendo em conta as outras disposi¢oes desta Convengao.

Artigo 14
Ganhos de Capital

1. Os ganhos obtidos por um residente de um Estado Contratante da alienagdo de bens
iméveis, conforme referidos no Artigo 6, situados no outro Estado Contratante, poderdo ser
tributados nesse outro Estado.

2. Os ganhos provenientes da alienagdo de bens moveis que fizerem parte do ativo de
um estabelecimento permanente que uma empresa de um Estado Contratante mantiver no outro
Estado Contratante ou de bens moveis que fizerem parte de uma instalagdo fixa que um residente de
um Estado Contratante mantiver no outro Estado Contratante para a prestacdo de servigos pessoais
independentes, inclusive os ganhos provenientes da alienacdo desse estabelecimento permanente
(isolado ou com o conjunto da empresa) ou dessa instalagdo fixa, poderdo ser tributados nesse outro
Estado.

3. Os ganhos obtidos por uma empresa de um Estado Contratante da alienacdo de
navios ou aeronaves operados no trafego internacional, ou de bens moveis alocados a operagao de
tais navios ou aeronaves, serdo tributaveis apenas nesse Estado.

4. Os ganhos obtidos por um residente de um Estado Contratante da alienacdo de agdes
do capital de uma sociedade cujo patrimonio consistir, direta ou indiretamente, principalmente de
propriedade imével situada no outro Estado Contratante poderao ser tributados nesse outro Estado.
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5. Os ganhos provenientes de um Estado Contratante da alienacdo de quaisquer bel
diferentes dos mencionados nos paragrafos precedentes poderdo ser tributados nesse Estado.

MSC n.446/2023

Apresentac3o: a/OF}/ZOZS 14:24:00.000 - MESA

Artigo 15
Servicos Pessoais Independentes

1. Os rendimentos que um residente de um Estado Contratante perceber da prestagdo de
servicos profissionais, ou em decorréncia de outras atividades de carater independente, serdo
tributaveis apenas nesse Estado, exceto nas seguintes circunstincias, quando tais rendimentos
poderdo ser tributados, também, no outro Estado Contratante:

a) se ele dispuser regularmente de instalagdo fixa no outro Estado Contratante para o
fim de desempenhar suas atividades; neste caso, apenas a parcela dos rendimentos
atribuivel aquela instalagdo fixa podera ser tributada nesse outro Estado
Contratante; ou

b) se sua permanéncia no outro Estado Contratante por periodo ou periodos que
totalizem ou excedam, no total, 183 dias em qualquer periodo de doze meses
comecando ou terminando no ano fiscal em questdo; neste caso, apenas a parcela
dos rendimentos proveniente das suas atividades desempenhadas nesse outro
Estado podera ser tributada nesse outro Estado.

2. A expressdo "servicos profissionais" abrange, principalmente, as atividades
independentes de carater cientifico, técnico, literario, artistico, educacional ou pedagdgico, assim
como as atividades independentes de médicos, advogados, engenheiros, arquitetos, dentistas e

contadores.
Artigo 16
Rendimento de Emprego
1. Ressalvadas as disposi¢des dos Artigos 17, 19 e 20, salarios, ordenados e outras

remuneragdes similares percebidas por um residente de um Estado Contratante em razdo de um
emprego serdo tributaveis somente nesse Estado, a ndo ser que o emprego seja exercido no outro
Estado Contratante. Nesse caso, as remuneragdes correspondentes poderdo ser tributadas nesse
outro Estado.

2. Nao obstante o disposto no paragrafo 1, remuneragdes percebidas por um residente
de um Estado Contratante em razdo de emprego exercido no outro Estado Contratante serdo
tributaveis somente no primeiro Estado mencionado se:

a) o beneficiario permanecer no outro Estado durante periodo ou periodos que nao
excedam, no total, 183 dias em qualquer periodo de doze meses come¢ando ou
terminando no ano fiscal em questio, e
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b) as remuneragdes forem pagas por um empregador, ou por conta de {
empregador, que ndo for residente do outro Estado, e
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c) o encargo das remuneragdes ndo couber a um estabelecimento permanente ou
uma instalacdo fixa que o empregador possua no outro Estado, e
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d) o emprego ndo é uma situacao de locagdo de méo-de-obra.

3. Nao obstante as disposi¢des precedentes deste Artigo, as remuneragdes percebidas
por um residente de um Estado Contratante em razdo de emprego exercido a bordo de navio ou de
aeronave operados em trafego internacional serdo tributdveis apenas nesse Estado.

Artigo 17
Remuneracgoes de Direcio

As remuneragdes de direcdo e outras retribuicdes similares percebidas por um
residente de um Estado Contratante na capacidade de membro da diretoria ou de qualquer outro
orgdo semelhante de uma sociedade residente do outro Estado Contratante poderdo ser tributadas
nesse outro Estado.

Artigo 18
Artistas e Desportistas

1. Nao obstante as disposi¢des dos Artigos 15 e 16, os rendimentos percebidos por um
residente de um Estado Contratante por atividades pessoais exercidas por esse residente no outro
Estado Contratante na qualidade de profissional de espetaculos, tal como artista de teatro, cinema,
radio ou televisdo, ou como musico, ou na qualidade de desportista, poderdo ser tributados nesse
outro Estado.

2. Quando os rendimentos de atividades pessoais exercidas por um profissional de
espetaculos ou um desportista, nessa qualidade, forem atribuidos ndo ao proprio profissional de
espetaculos ou ao proprio desportista, mas a outra pessoa, esses rendimentos poderdo, ndo obstante
as disposicoes dos Artigos 7, 15 e 16, ser tributados no Estado Contratante em que forem exercidas
as atividades do profissional de espetaculos ou do desportista.

3. As disposi¢des dos paragrafos 1 e 2 ndo se aplicardo aos rendimentos provenientes
de atividades exercidas em um Estado Contratante por profissionais de espetdculos ou por
desportistas se a visita a esse Estado for custeada, inteira ou principalmente, por fundos publicos de
um ou de ambos os Estados Contratantes ou de uma de suas subdivisoes politicas ou autoridades
locais. Nesse caso, os rendimentos serdo tributdveis apenas no Estado Contratante do qual o
profissional de espetaculo ou o desportista for residente.

Artigo 19
Pensdes, Anuidades, Pagamentos em Func¢io de um Sistema de Seguridade Social e Pensdes
Alimenticias
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1. Pensdes e outros pagamentos similares, anuidades e pagamentos em funcdo de y
sistema de seguridade social, provenientes de um Estado Contratante e pagos a um residente (I
outro Estado Contratante poderdo ser tributados em ambos os Estados Contratantes.

MSC n.446/2023
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2. O termo “anuidade” significa uma quantia determinada, pagavel a uma pessoa fisica
periodicamente, em prazos determinados, a titulo vitalicio ou por periodo de tempo determinado ou
determinavel, em decorréncia de uma obriga¢do de efetuar os pagamentos como retribui¢do de um
contravalor pleno e adequado em dinheiro ou avaliavel em dinheiro.

3. Pensdes alimenticias e outros pagamentos similares pagos a um residente de um
Estado Contratante sero tributaveis somente nesse Estado. Todavia, quaisquer pensdes alimenticias
ou outros pagamentos similares pagos por um residente de um Estado Contratante a um residente do
outro Estado Contratante, na medida em que nio forem dedutiveis pela pessoa que os pagar, serao
tributaveis somente no primeiro Estado mencionado.

Artigo 20
Fungoes Piblicas

a) Salarios, ordenados e outras remuneragdes similares pagas por um Estado
Contratante, ou por uma de suas subdivisdes politicas ou autoridades locais, a uma
pessoa fisica por servicos prestados a esse Estado ou a essa subdivisdo ou
autoridade serdo tributaveis somente nesse Estado.

b) Todavia, esses salarios, ordenados e outras remuneragdes similares serdo
tributdveis somente no outro Estado Contratante se os servicos forem prestados
nesse Estado e a pessoa fisica for um residente desse Estado que:

(1) seja um nacional desse Estado; ou

(il) ndo se tenha tornado um residente desse Estado unicamente com a
finalidade de prestar os servicos.

2. As disposi¢des dos Artigos 16, 17, 18 e 19 aplicar-se-80 aos salarios, aos ordenados
¢ a outras remuneragdes similares pagas em razao de servigos prestados no &mbito de uma atividade
empresarial exercida por um Estado Contratante ou por uma de suas subdivisdes politicas ou
autoridades locais.

Artigo 21
Estudantes

*CD233928120600 =«

As importancias que um estudante ou aprendiz que for, ou tenha sido, em periodo
imediatamente anterior a sua visita a um Estado Contratante, residente do outro Estado Contratante
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e que permanecer no primeiro Estado mencionado com o tnico fim de ai prosseguir seus estudos

sua formacdo receber para fazer face as suas despesas com manutencao, educagdo ou treinamen
ndo serdo tributadas nesse Estado, desde que esses pagamentos provenham de fontes situadas fdr:
desse Estado.

MSC n.446/2023
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Artigo 22
Outros Rendimentos

1. As modalidades de rendimentos de um residente de um Estado Contratante, de onde
quer que provenham, ndo tratadas nos Artigos precedentes desta Convencdo serdo tributdveis
somente nesse Estado.

2. O disposto no paragrafo 1 ndo se aplicarda aos rendimentos que ndo sejam
rendimentos de bens imobiliarios, como definidos no paragrafo 2 do Artigo 6, se o beneficiario
desses rendimentos, residente de um Estado Contratante, exercer atividades empresariais no outro
Estado Contratante por meio de estabelecimento permanente ai situado, ou prestar servigos pessoais
independentes nesse outro Estado por meio de instalagdo fixa ai situada, e se o direito ou bem em
relacdo ao qual os rendimentos forem pagos estiver efetivamente relacionado com esse
estabelecimento permanente ou instalacdo fixa. Nesse caso, aplicar-se-ao as disposi¢des do Artigo 7
ou do Artigo 15, conforme couber.

3. Nao obstante as disposi¢des dos paragrafos 1 e 2, as modalidades de rendimentos de
um residente de um Estado Contratante ndo tratadas nos Artigos precedentes desta Convengdo e
provenientes do outro Estado Contratante poderdo também ser tributadas nesse outro Estado.

Artigo 23
Atividades “Offshore”

1. Ressalvado o Artigo 24, as disposi¢des deste Artigo serdo aplicaveis ndo obstante
qualquer outra disposi¢do desta Convengao.

2. Uma pessoa que seja residente de um Estado Contratante e exer¢a no outro Estado
Contratante atividades "offshore" relacionadas a pesquisa ou exploragdo econémica do fundo do
mar ou do subsolo, ou de seus recursos naturais, situados nesse outro Estado sera considerada, em
relacdo a essas atividades, como exercendo atividade empresarial nesse outro Estado por meio de
um estabelecimento permanente ai situado, ressalvados os paragrafos 3 e 4 deste Artigo.

3. O disposto no paragrafo 2 e na alinea b) do paragrafo 6 ndo se aplicara quando as
atividades forem exercidas por um periodo que nao exceda 30 dias, no total, em qualquer periodo de
doze meses comegando ou terminando no ano fiscal em questdo. Entretanto, para os fins deste
paragrafo, atividades exercidas por uma empresa estreitamente relacionada a outra empresa serdo
consideradas como se exercidas pela empresa com a qual € estreitamente relacionada se as
atividades em questdo forem substancialmente similares aquelas exercidas pela ultima empresa
mencionada.
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4. Lucros obtidos por uma empresa de um Estado Contratante do transporte
suprimentos ou de pessoal para um local, ou entre locais, onde atividades relacionadas a pesqui
ou exploracdo econdmica do fundo do mar ou do subsolo, ou de seus recursos naturais, s
exercidas em um Estado Contratante, ou da operagdo de rebocadores e de outras embarcacd
auxiliares a tais atividades, serdo tributaveis somente no Estado Contratante do qual a empresg
residente.

MSC n.446/2023
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a) Ressalvada a alinea b) deste paragrafo, salarios, ordenados e remuneragdes
similares percebidas por um residente de um Estado Contratante em razdo de um
emprego relacionado a pesquisa ou a exploragdo econdmica do fundo do mar ou
do subsolo, ou de seus recursos naturais, situados no outro Estado Contratante
poderdo, na medida em que as atribui¢des sejam desempenhadas “offshore” nesse
outro Estado, ser tributados nesse outro Estado. Entretanto, tais remuneracdes
serdo tributaveis somente no primeiro Estado mencionado se o emprego for
exercido “offshore” para um empregador que ndo seja residente do outro Estado e
desde que o emprego seja exercido por um periodo ou periodos que ndo excedam,
no total, 30 dias em qualquer periodo de doze meses comeg¢ando ou terminando no
ano fiscal em questao.

b) Salarios, ordenados e remuneracdes similares percebidas por um residente de um
Estado Contratante em razdo de um emprego exercido a bordo de navio ou de
aeronave envolvido no transporte de suprimentos ou de pessoa para um local, ou
entre locais, onde atividades relacionadas a pesquisa ou a exploracdo econdmica
do fundo do mar ou do subsolo, ou de seus recursos naturais, sdo exercidas no
outro Estado Contratante, ou em razdo de um emprego exercido a bordo de
rebocadores ou de outras embarcagdes auxiliares a tais atividades, poderdo ser
tributados no Estado do qual a empresa que exercer as atividades for residente.

6. Os ganhos obtidos por um residente de um Estado Contratante da alienagéo de:
a) direitos de pesquisa ou de exploragdo econdmica; ou

b) bens situados no outro Estado Contratante e usados em conexdo com a pesquisa
ou a exploragdo econdmica do fundo do mar ou do subsolo, ou de seus recursos
naturais, situados nesse outro Estado; ou

¢) agdes que derivem seu valor, ou a maior parte de seu valor, direta ou indiretamente
de tais direitos ou de tais bens, ou de tais direitos ou bens tomados em conjunto,
poderdo ser tributados nesse outro Estado.

Neste paragrafo, “direitos de pesquisa ou de exploragdo econdmica” significa direitos a ativos a
serem produzidos pela pesquisa ou pela exploracdo economica do fundo do mar ou do subsolo, ou
de seus recursos naturais, no outro Estado Contratante, incluindo direitos a participagdes em, ou aos
resultados de, tais ativos.
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Artigo 24 3

Direito a Beneficios g QO

> N

1. Exceto se disposto de outra forma no presente Artigo, um residente de um Esta iié E
Contratante ndo tera direito a um beneficio que de outro modo seria concedido por esta Convenghé

(outros que ndo sejam os beneficios estabelecidos nos termos do paragrafo 3 do Artigo 4 ou do
Artigo 27), a menos que tal residente seja uma “pessoa qualificada”, conforme definido no
pardgrafo 2, no momento em que o beneficio seria concedido.

2. Um residente de um Estado Contratante sera considerado uma pessoa qualificada no
momento em que um beneficio de outro modo seria concedido pela Convencdo se, naquele
momento, o residente for:

a) uma pessoa fisica;

b) esse Estado Contratante, ou uma subdivisdo politica ou autoridade local suas, ou
uma agéncia ou organismo governamental desse Estado, subdivisdo politica ou
autoridade local;

¢) uma sociedade ou outra entidade, se a principal classe de suas a¢des for negociada
regularmente em uma ou mais bolsas de valores reconhecidas;

d) uma pessoa, que ndo seja pessoa fisica, que seja uma organizacdo sem fins
lucrativos reconhecida em comum acordo pelas autoridades competentes dos
Estados Contratantes;

€) uma pessoa, que nao seja uma pessoa fisica, se, naquele momento e por pelo
menos metade dos dias de um periodo de doze meses que inclua aquele momento,
pessoas que sejam residentes desse Estado Contratante e que tenham direito aos
beneficios desta Convengdo, nos termos das alineas a) a d), possuam, direta ou
indiretamente, pelo menos 50 por cento das agdes da pessoa.

a) Um residente de um Estado Contratante tera direito aos beneficios desta
Convengdo referente a um item de rendimento obtido no outro Estado Contratante,
independentemente de ser uma pessoa qualificada, se o residente estiver envolvido na condugio
ativa de um negocio no primeiro Estado mencionado e o rendimento obtido no outro Estado provier
de ou for incidental em relacdo a esse negdcio. Para os efeitos deste Artigo, a expressdo “conducao
ativa de um negdcio” ndo incluird as seguintes atividades, ou qualquer combinagao delas:

(i) operar como uma Holding Company;

(i1) prestar servigos gerais de supervisdo ou de administragdo de um grupo de
sociedades;

*CD233928120600 =«

(iii) prover financiamento de grupo (inclusive gestdo conjunta de caixa — cash
pooling); ou
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(iv) fazer ou gerenciar investimentos, a menos que estas atividades sejd
conduzidas por um banco, empresa de seguro ou negociante de valoi
mobiliarios registrado no curso normal de seus negocios.

[¢)

Apresemﬁga: 14/09/2023 14:24:00.000 - MESA
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b) Se um residente de um Estado Contratante obtiver um item de rendimento de uma
atividade negocial conduzida por esse residente no outro Estado Contratante, ou
obtiver, de uma pessoa conectada, um item de rendimento proveniente do outro
Estado, as condi¢des descritas na alinea a) somente serdo consideradas satisfeitas
em relagdo a esse item de rendimento se a atividade negocial conduzida pelo
residente no primeiro Estado mencionado, com a qual o item de rendimento
estiver relacionado, for substancial em relagdo ao mesmo negdcio ou a atividade
negocial complementar conduzida pelo residente ou por essa pessoa conectada no
outro Estado Contratante. Para efeitos da aplicagdo deste paragrafo, o carater
substancial da atividade negocial sera determinado tendo em conta todos os fatos
e circunstancias.

c¢) Para os efeitos da aplicagdo deste pardgrafo, as atividades conduzidas por pessoas
conectadas a um residente de um Estado Contratante serdo consideradas como
sendo conduzidas pelo referido residente.

4. Um residente de um Estado Contratante que ndo for uma pessoa qualificada tera
ainda assim direito a um beneficio que de outro modo seria concedido por esta Convencdo
relativamente a um item de rendimento se, no momento em que o beneficio de outro modo seria
concedido e em pelo menos metade dos dias de qualquer periodo de doze meses que inclua aquele
momento, pessoas que sejam beneficiarios equivalentes possuam, direta ou indiretamente, pelo
menos 75 por cento das agdes do residente.

5. Se um residente de um Estado Contratante ndo for uma pessoa qualificada, nos
termos das disposi¢oes do paragrafo 2, nem tiver direito a beneficios pela aplicagdo dos paragrafos
3 ou 4, a autoridade competente do Estado Contratante no qual os beneficios foram negados em
virtude das disposi¢des anteriores deste Artigo poderd, ainda assim, conceder os beneficios desta
Convengao ou beneficios referentes a um item especifico de rendimento, levando em consideragio
o objeto e finalidade desta Convengdo, mas somente se tal residente demonstrar, de modo
satisfatorio para essa autoridade competente, que nem o seu estabelecimento, aquisi¢do ou
manutengdo, nem a condug@o de suas operagdes tinham como um de seus principais objetivos a
obtencdo dos beneficios desta Convengdo. A autoridade competente do Estado Contratante para a
qual tenha sido feito um requerimento, nos termos deste pardgrafo, por um residente do outro
Estado devera consultar a autoridade competente desse outro Estado antes de conceder ou negar o
requerimento.

6. Para os propdsitos deste paragrafo e dos paragrafos precedentes deste Artigo:

a) a expressao “bolsa de valores reconhecida” significa:

*CD233928120600 =«

(i) qualquer bolsa de valores assim estabelecida e regulada de acordo com as
leis de qualquer Estado Contratante; e
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(i) qualquer outra bolsa de valores reconhecida em comum acordo pel
autoridades competentes dos Estados Contratantes;

tagdo %/09/2023 14:24:00.000 - MESA
MSC n.446/2023
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b) em relacdo as entidades que ndo sejam sociedades, o termo “agdes” signific
direitos que sejam comparaveis a agdes;

Apr

¢) a expressao “principal classe de acdes” significa a classe ou as classes de agdes de
uma sociedade ou entidade que representem a maioria do total dos direitos de voto
e do valor da sociedade ou entidade;

d) duas pessoas serdo consideradas “pessoas conectadas” se uma possuir, direta ou
indiretamente, pelo menos 50 por cento dos direitos ou participacdes efetivas
(beneficial interest) na outra (ou, no caso de uma sociedade, pelo menos 50 por
cento do total dos direitos de voto e do valor das agdes da sociedade), ou outra
pessoa possuir, direta ou indiretamente, pelo menos 50 por cento dos direitos ou
participagdes efetivas (beneficial interest) (ou, no caso de uma sociedade, pelo
menos 50 por cento do total dos direitos de voto e do valor das agdes da
sociedade) em cada uma delas. Em qualquer caso, uma pessoa sera considerada
conectada a outra se, com base em todos os fatos e circunstancias relevantes, uma
possuir o controle da outra ou ambas forem controladas pela mesma pessoa ou
pessoas;

e) o termo “beneficidrio equivalente” significa qualquer pessoa que teria direito aos
beneficios concedidos por um Estado Contratante em relacdo a um item de
rendimento, em virtude da legislagdo interna desse Estado Contratante ou desta
Convengao. Para fins de determinar se uma pessoa ¢ um beneficiario equivalente
em relacdo a dividendos recebidos por uma sociedade, a pessoa sera considerada
como sendo uma sociedade e detentora do mesmo capital que a sociedade
reivindicando os beneficios em relagdo aos dividendos possui na sociedade que
paga os dividendos.

7. Quando:

a) uma empresa de um Estado Contratante obtiver rendimentos provenientes do outro
Estado Contratante e o primeiro Estado mencionado tratar estes rendimentos
como atribuiveis a um estabelecimento permanente da empresa situado em uma
terceira jurisdigdo, e

b) os lucros atribuiveis a esse estabelecimento permanente forem isentos de
tributagdo no primeiro Estado mencionado, os beneficios desta Convengdo nao se
aplicardo a qualquer item de rendimento para o qual a tributagdo na terceira
jurisdi¢do seja inferior a 60 por cento da tributagdo que seria imposta sobre esse
item de rendimento no primeiro Estado mencionado se esse estabelecimento
permanente estivesse situado no primeiro Estado mencionado. Nesse caso,
qualquer rendimento ao qual se apliquem as disposicdes deste paragrafo
permanecera tributavel de acordo com a legislagdo interna do outro Estado, ndo
obstante qualquer outra disposi¢ao desta Convencao.
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8. As autoridades competentes dos Estados Contratantes poderfo, mediante acor
mutuo, estabelecer a forma de aplicagdo deste Artigo.

MSC n.446/2023
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9. Nao obstante as outras disposi¢oes desta Convengdo, ndo sera concedido Y
beneficio ao abrigo desta Convengdo relativamente a um item de rendimento se for razoavel
concluir, considerando todos os fatos e circunstancias relevantes, que a obtengdo desse beneficio foi
um dos principais objetivos de qualquer arranjo negocial ou transagdo que resultou, direta ou
indiretamente, nesse beneficio, a menos que fique demonstrado que a concessdo desse beneficio
nessas circunstancias estaria de acordo com o objeto ¢ a finalidade das disposicdes relevantes desta

Convengao.
Artigo 25
Eliminacio da Dupla Tributagio
1. Quando um residente de um Estado Contratante receber rendimentos que, de acordo

com as disposi¢des desta Convengdo, possam ser tributados no outro Estado Contratante (salvo na
medida em que essas disposi¢des permitam a tributag@o por esse outro Estado unicamente porque os
rendimentos sdo também rendimentos obtidos por um residente desse Estado), o primeiro Estado
mencionado admitird, observadas as disposi¢des de sua legislagcdo em relagdo a eliminagdo da dupla
tributacdo (que ndo afetardo o principio geral aqui adotado), como uma dedugdo dos impostos sobre
os rendimentos desse residente um montante igual ao imposto sobre a renda pago nesse outro
Estado. Tal dedugdo, todavia, ndao excedera a fracdo dos impostos sobre a renda, calculados antes da
dedugio, que for atribuivel aos rendimentos que possam ser tributados nesse outro Estado.

2. Quando, em conformidade com qualquer disposi¢cdo da Convengdo, os rendimentos
auferidos por um residente de um Estado Contratante estiverem isentos de imposto nesse Estado, tal
Estado podera, todavia, incluir tais rendimentos na base tributaria, mas admitird como uma dedugéo
dos impostos sobre a renda nesse Estado a parcela do imposto sobre a renda atribuivel aos
rendimentos obtidos no outro Estado Contratante.

Artigo 26
Nao-discriminacio

1. Os nacionais de um Estado Contratante ndo estardo sujeitos, no outro Estado
Contratante, a qualquer tributacdo, ou exigéncia com ela conexa, diversa ou mais onerosa do que a
tributagdo e as exigéncias com ela conexas as quais os nacionais desse outro Estado nas mesmas
circunstancias, em particular com relago a residéncia, estiverem ou puderem estar sujeitos.

2. A tributacdo de um estabelecimento permanente que uma empresa de um Estado
Contratante tiver no outro Estado Contratante ndo sera determinada de modo menos favoravel nesse
outro Estado do que a das empresas desse outro Estado que exercerem as mesmas atividades. Esta
disposi¢ao ndo podera ser interpretada no sentido de obrigar um Estado Contratante a conceder aos
residentes do outro Estado Contratante dedugdes pessoais, abatimentos ¢ reducdes para fins de
tributacdo em fungdo de estado civil ou encargos familiares concedidos aos seus proprios residentes.
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3. Salvo nos casos em que se aplicarem as disposi¢des do Artigo 9, do paragrafo 7
Artigo 11, do pardgrafo 6 do Artigo 12 ou do pardgrafo 7 do Artigo 13, juros, “royaltie;
remuneragdes por servicos técnicos e outras despesas pagas por uma empresa de um Estafl
Contratante a um residente do outro Estado Contratante serdo dedutiveis, para fins de determinagf
dos lucros tributaveis dessa empresa, nas mesmas condi¢des como se tivessem sido pagos a um
residente do primeiro Estado mencionado.

-
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4. As empresas de um Estado Contratante cujo capital seja, total ou parcialmente, direta
ou indiretamente, detido ou controlado por um ou mais residentes do outro Estado Contratante, ndo
estardo sujeitas, no primeiro Estado mencionado, a qualquer tributagdo ou exigéncia com ela
conexa, diversa ou mais onerosa do que a tributagdo e as exigéncias com ela conexas, a que
estiverem ou puderem estar sujeitas outras empresas similares do primeiro Estado mencionado cujo
capital seja, total ou parcialmente, direta ou indiretamente, detido ou controlado por um ou mais
residentes de um terceiro Estado.

5. As disposicoes deste Artigo aplicam-se somente aos tributos abrangidos por esta
Convengao.

Artigo 27
Procedimento Amigavel

1. Quando uma pessoa considerar que as acdes de um ou ambos os Estados
Contratantes resultam, ou poderdo resultar, em relacdo a si, em uma tributacdo em desacordo com
as disposicdes desta Convencgdo, ela podera, independentemente dos recursos previstos no direito
interno desses Estados, submeter seu caso a apreciagdo a autoridade competente do Estado
Contratante de que for residente. O caso devera ser apresentado dentro de trés anos contados da
primeira notificagdo que resultar em uma tributagdo em desacordo com as disposi¢des desta
Convengao.

2. A autoridade competente, se a reclamacgao se lhe afigurar justificada e se ela propria
ndo estiver em condic¢des de lhe dar solugdo satisfatéria, envidard esforgos para resolver a questdo,
mediante acordo mituo, com a autoridade competente do outro Estado Contratante, a fim de evitar
uma tributagdo em desconformidade com a Conven¢do. Todo entendimento alcangado sera
implementado a despeito de quaisquer limites temporais previstos na legislagdo interna dos Estados

diretamente a fim de chegarem a um acordo nos termos dos paragrafos anteriores.

Contratantes.

3. As autoridades competentes dos Estados Contratantes envidardo esforcos para °
resolver as dificuldades ou para dirimir as dividas a que possa dar lugar a interpretacdo ou a o
aplicacdo desta Convengdo mediante acordo mutuo. As autoridades competentes poderdo também ~
consultar-se mutuamente para a eliminagdo da dupla tributacdo nos casos ndo previstos nesta -
Convengao. N
4. As autoridades competentes dos Estados Contratantes poderdo comunicar-se ~
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Artigo 28
InterciAmbio de Informacoes

MSC n.446/2023
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1. As autoridades competentes dos Estados Contratantes intercambiardo entre
informagdes previsivelmente relevantes para a aplicacdo das disposigdes desta Convengdo ou para a
administracdo ou cumprimento da legislagdo interna relativa aos tributos de qualquer espécie e
descricao exigidos por conta dos Estados Contratantes, ou de suas subdivisdes politicas ou
autoridades locais, na medida em que a tributagdo nela prevista ndo seja contraria & Convengdo. O
intercambio de informagdes ndo esta limitado pelos Artigos 1 e 2.

2. Quaisquer informagdes recebidas na forma do pardgrafo 1 por um Estado
Contratante serdo consideradas sigilosas da mesma maneira que informagdes obtidas sob a
legislagdo interna desse Estado e serdo comunicadas apenas as pessoas ou as autoridades (incluindo
tribunais e oOrgdos administrativos) encarregadas do lancamento ou da cobranga dos tributos
referidos no paragrafo 1, da execugdo ou instauracdo de processos relativos a infragdes
concernentes a esses tributos, da apreciacdo de recursos a eles correspondentes, ou da supervisao
das atividades precedentes. Essas pessoas ou autoridades utilizardo as informagdes somente para
esses fins. Elas poderdo revelar as informagdes em procedimentos publicos nos tribunais ou em
decisdes judiciais. Nao obstante as disposi¢cdes precedentes, as informagdes recebidas por um
Estado Contratante podem ser utilizadas para outros fins quando essas informagdes possam ser
utilizadas para outros fins nos termos da legislagdo de ambos os Estados e a autoridade competente
do Estado fornecedor autoriza essa utilizagdo.

3. Em nenhum caso, as disposi¢des dos paragrafos 1 e 2 serdo interpretadas no sentido
de impor a um Estado Contratante a obrigagao de:

a) tomar medidas administrativas contrarias as suas leis e praticas administrativas ou
as do outro Estado Contratante;

b) fornecer informag¢des que ndo possam ser obtidas com base na sua legislacdo ou
no curso normal de suas praticas administrativas ou nas do outro Estado
Contratante;

c¢) fornecer informagdes que revelariam qualquer segredo comercial, empresarial,
industrial ou profissional, ou processo comercial, ou informagdes cuja revelagdo
seria contraria a ordem publica (ordre public).

4. Se as informacdes forem solicitadas por um Estado Contratante de acordo com este
Artigo, o outro Estado Contratante utilizard os meios de que dispde para obter as informagdes
solicitadas, mesmo que esse outro Estado ndo necessite de tais informagdes para seus proprios fins
tributarios. A obrigagdo constante da frase anterior esta sujeita as limitagdes do paragrafo 3, mas em
nenhum caso tais limitagdes serdo interpretadas no sentido de permitir que um Estado Contratante
se recuse a prestar as informagdes somente porque essas informagdes ndo sejam de seu interesse no
ambito interno.

*CD233928120600 =«

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

Avulso do PDL 260/2024 [32 de 39]

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 03D910180067338F

CONSULTE EM http://

senado.gov.br/sigadweb/v.aspx



00100.230291/2024-16
298 Sexta-feira DIARIO DO SENADO FEDERAL 6 Dezembro 2024

5. Em nenhum caso as disposi¢des do paragrafo 3 serdo interpretadas no sentido

permitir que um Estado Contratante se recuse a prestar as informagdes somente porque t
informagdes sdo detidas por um banco, por outra institui¢do financeira, por mandatario ou pess
que atue na qualidade de agente ou de fiduciario, ou porque estdo relacionadas com os direitos d

: %/09/2023 14:24:00.000 - MESA

_
—
o

MSC n.446/2023

e

participagdo na propriedade de uma pessoa. g
Artigo 29
Membros de Missoes Diplomaticas e Postos Consulares
1. Nenhuma disposi¢do desta Convengao prejudicara os privilégios fiscais de membros

de missdes diplomaticas ou autoridades consulares, em conformidade com as normas gerais de
Direito Internacional ou com as disposi¢des de acordos especiais.

2. Na medida em que, em virtude de privilégios fiscais concedidos a membros de
missdes diplomaticas ou autoridades consulares, em conformidade com as normas gerais de Direito
Internacional ou com as disposi¢cdes de acordos internacionais especiais, rendimentos nao sio
tributados no Estado de destino, o direito de tributar sera reservado ao Estado de origem.

Artigo 30
Entrada em Vigor
1. Cada Estado Contratante notificard ao outro por escrito, por via diplomatica, o
cumprimento dos procedimentos exigidos por sua legislagdo interna para a entrada em vigor desta
Convengao.
2. Esta Convencdo entrard em vigor na data de recebimento da ultima dessas

notificagdes e passara a produzir efeitos:
a) na Noruega:

no tocante a tributos sobre a renda relativos ao ano-calendario (incluindo
periodos contdbeis iniciados em tal ano) imediatamente seguinte aquele em
que a Convengao entrar em vigor € a anos subsequentes;

b) no Brasil:

(1) no tocante aos tributos retidos na fonte, em relagdo aos rendimentos pagos,
remetidos ou creditados no ou apds o primeiro dia de janeiro imediatamente
seguinte a data em que a Convengao entrar em vigor;

(i1) no tocante aos demais tributos, em relagdo aos rendimentos auferidos nos
anos fiscais que comecem no ou apds o primeiro dia de janeiro
imediatamente seguinte a data em que a Convengao entrar em vigor;
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¢) no tocante ao Artigo 28 (IntercAmbio de Informagdes) desta Convengdo, a paif
dessa data. As disposi¢cdes de tal Artigo se aplicardo, nos seus termos,
informacao anterior a entrada em vigor desta Convengao.
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3. A Convengdo entre o Governo do Reino da Noruega e o Governo da Republi
Federativa do Brasil destinada a Evitar a Dupla Tributacdo e Prevenir a Evasdo Fiscal em Matéria
de Impostos sobre a Renda e o Capital, assinada em Brasilia em 21 de agosto de 1980, o Protocolo
assinado em Brasilia em 12 de julho de 1994 e o Protocolo assinado em Brasilia em 20 de fevereiro
de 2014 serdo extintos e deixardo de produzir efeitos para todos os impostos visados por essa
Convengao a partir das datas em que a presente Convengdo produza efeitos de acordo com o
paragrafo 2 deste Artigo.

Artigo 31
Dentincia

1. Esta Convengdo permanecerd em vigor indefinidamente, mas qualquer dos Estados
Contratantes podera, em ou antes de 30 de junho de qualquer ano-calendario iniciado apods o
término de um periodo de cinco anos da data de sua entrada em vigor, notificar por escrito da
dentuncia, por via diplomatica, o outro Estado Contratante. Nesse caso, a Convengdo ndo mais se
aplicara:

a) na Noruega:

no tocante a tributos sobre a renda relativos ao ano-calendario (incluindo
periodos contabeis iniciados em tal ano) imediatamente seguinte aquele em
que a notificagdo for feita;

b) no Brasil:

(1) no tocante aos tributos retidos na fonte, em relagdo aos rendimentos pagos,
remetidos ou creditados no ou ap6s o primeiro dia de janeiro imediatamente
seguinte ao ano em que a notificacdo de dentncia for feita;

(i1) no tocante aos demais tributos, em relagdo aos rendimentos auferidos nos
anos fiscais que comecem no ou apos o primeiro dia de janeiro
imediatamente seguinte ao ano em que a notificacdo de dentincia for feita.

2. Os Estados Contratantes permanecerdo obrigados pelas clausulas de
confidencialidade estabelecidas no paragrafo 2 do Artigo 28 no tocante a qualquer informagao
obtida em fun¢do desta Convengao.

Em testemunho do que, os abaixo-assinados, devidamente autorizados por seus
respectivos Governos, firmaram esta Convengao.

*
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Feito em duplicata em Brasilia, em 4 de novembro de 2022, nos idiomas portugués,
noruegués e inglés, sendo todos os textos igualmente auténticos. Em caso de divergéncia de
interpretagdo, prevalecera o texto em inglés.

Pelo Governo da Republica Federativa do Pelo Governo do Reino da Noruega
Brasil
JULIO CESAR VIEIRA GOMES ODD MAGNE RUUD
Secretario Especial da Receita Federal do Embaixador da Noruega no Brasil
Brasil
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